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COMPATIBLE NINTENDO

SWITCH

COMPATIBLE PLAYSTATION

PS5 / PS4

COMPATIBLE XBOX

IX|ES / ONE

@ Connect the cable directly to your controller/console

Brancher directement le cable sur votre
manette/console

@ Verbinden Sie das Kabel direkt mit Ihrem
Controller/Konsole

@ Conecte el cable directamente a su controlador/consola
@ Collega il cavo direttamente al controller/consol
Conecte o cabo diretamente ao seu controlador/console
@ Anslut kabeln direkt till din kontroll/konsole.

@ Sluit de kabel rechtstreeks aan op je controller/consoles.

Csatlakoztassa a kabelt kdzvetlenul a
vezérléhdz/konzolhoz.

Podtacz kabel bezposrednio do kontrolera/konsoli.

@ 1. Headband
2. Ear cushion
3.In Line Controller
4, Microphone
5. Volume control
6. Microphone on/off
7. Adjustable headband
8. Standard 3.5mm Jack (4 pins)
9. Audio/microphone splitter with 2x3.5mm Jack

1. Arceau

2. Ecouteurs

3. Télécommande

4, Microphone

5. Controéle volume

6. Marchefarrét du microphone

7. Arceau réglable

8. Prise standard 3,5 mm (4 broches)

9. Répartiteur audio/microphone avec prise 2x3.5 mm

@ Kabloyu dogrudan kontrol cihaziniza / konsolunuza
baglayin. J

COMPATIBLE

PC/MAC

@ Extension to connect the headset to a PC/Mac.

Rallonge pour brancher le casque sur PC/Mac.

@ Erweiterung zum Anschluss des Headsets an einen PC/Mac.
@ Extensién para conectar los auriculares a un PC/Mac.

@ Estensione per collegare I'auricolare a un PC/Mac.

Extensdo para ligar o auricular a um PC/Mac.

@ Férlangningskabel fér att ansluta headsetet till en PC/Mac.
@ Verlengkabel om de headset aan te sluiten op een PC/Mac.
@ Hosszabbité kabel a fejhallgaté PC/Mac csatlakoztataséhoz.

Przedtuzacz do podtaczenia zestawu stuchawkowego do
komputera PC/Mac.

@ Kulakligi bir PC/Mac’e baglamak icin uzatma kablosu.
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MIC-PH4BK (Black/Noir)
MIC-PH4WT (White/Blanc)
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© 2025 Spirit Of Gamer® - All rights reserved. Spirit Of Gamer, its logos are registered trademarks*The
trademarks mentioned on this packaging are the property of their respective owners. Spirit of Gamer products are
not designed, manufactured, sponsored or endorsed by the brands listed on this package (Nintendo Switch,
PlayStation, Bluetooth /.). This item is compatible only. Specifications of Spirit of Gamer products described or
illustrated in the following documents: packaging, user guide, documents are subject to change without notice.
Images are for illustration purposes only. Spirit of Gamer is exclusively distributed and manufactured by Suza
International (Parc d'Activités du Bel Air, 11 avenue Joseph Froélicher, CS 40591 Ferrieres-en-Brie, 77164
Marne-la-Vallée Cedex 3, France). To avoid possible hearing damage, do not listen at high levels for long periods of
time. Listening at high power can damage the user's ear and lead to hearing problems (deafness, ringing, tinnitus
and hyperacusis).

© 2025 Spirit Of Gamer® - Tous droits réservés. Spirit Of Gamer, ses logos sont des marques déposées. *Les
margues mentionnées sur cet emballage sont la propriété de leurs déposants. Les produits Spirit of Gamer ne sont
pas congu, fabriqué, parrainé ou approuvé par les marques citées sur cet emballage (Nintendo Switch, PlayStation,
Bluetooth /.). Cet article est compatible uniquement. Les spécifications des produits Spirit of Gamer décrits ou
illustrés dans les documents suivants : emballage, guide d'utilisation, documents sont susceptibles d'étre modifiés
sans préavis. Les images sont a des fins d'illustration uniquement. Spirit of Gamer est exclusivement distribué et
fabriqué par Suza International (Parc d'Activités du Bel Air, Tl avenue Joseph Froélicher, CS 40591 Ferrieres-en-Brie,
77164 Marne-la-Vallée Cedex 3, France). Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un niveau
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sonore élevé pendant une longue durée. L'écoute a forte puissance peut endommager l'oreille de |'utilisateur et
\ entrainer des troubles auditifs (surdité, bourdonnements, acouphénes et hyperacousie). ND.20250317 ‘
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@ Yardima mi ihtiyaciniz var? Bize ulasin.

CUSTOMER SERVICE

Need help? Contact us

Besoin d'aide ? contactez-nous
Brauchst du Hilfe? Kontaktieren Sie uns
Hai bisogno di aiuto? Contattaci
¢Necesita ayuda? Contactenos

Precisa de ajuda? Contacte-nos
Behover du hjalp? Kontakta oss.

Hulp nodig? Neem contact met ons op.
Segitségre van sziksége? Lépjen kapcsolatba velUnk.
Potrzebujesz pomocy? Skontaktuj sie z nami.

support@spiritofgamer.com

@ Assistance
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www.spiritofgamer.com
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Legal information and compliance: Spirit Of Gamer\
declares that this device complies with the essential
requirements and other provisions covered by the
European directives applicable to the product.

Informations légales et conformité : Spirit Of Gamer déclare
que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions concernées par les directives
européennes applicable au produit.

Environmental protection: WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment): Place this device in a recycling
center: Thank you!

Protection de I'environnement : WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) : Déposez cet appareil dans un centre
de recyclage : Merci !

The RoHS (Restrictions of Hazardous Substances)
regulation is a European ecological directive restricting the
use of substances that are harmful to the environment in
OHS all electronic products. This directive applies to all
electronic and electrical equipment using an electrical or
electromagnetic field.

La norme RoHS (Restrictions of Hazardous Substances) est
une directive écologique européenne limitant l'utilisation de
substances nocives pour notre environnement dans tous les
produits électroniques. Cette directive s'applique a tous les
équipements électroniques et électriques utilisant un champ
électrique ou électromagnétique.
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To avoid any risk of harm to hearing, never listen to high sound levels for long
periods. Important: Do not place the headset or its transmitter close to a
network board, 2.4 GHz Radio Frequency or Bluetooth device or you may suffer
interference with headset operation. IMPORTANT: When used in wired mode,
headset sound and microphone settings are adjusted via your console or PC.

(CEI 60417-6044)

Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un niveau sonore élevé pendant une
longue durée. ATTENTION : Ne pas mettre le casque ou son émetteur a proximité d'une carte-réseau,
appareil radio fréquence 2.4 Ghz ou Bluetooth au risque de perturber le fonctionnement de votre
casque. ATTENTION : En cas d'utilisation en mode filaire, la gestion du son des écouteurs et du micro
est prise en charge via les réglages de votre console ou PC.

@ Um Hoérschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht GUber langere Zeit bei hohen Lautstarkepegeln horen.
ACHTUNG: Platzieren Sie die Kopfhorer oder den Sender nicht in der Nahe einer Netzwerkkarte, eines
2,4 GHz-Funkfrequenzgerates oder Bluetooth-Senders, da dies den Betrieb Ihres Kopfhorers stéren
konnte. Achtung: Im kabelgebundenen Modus wird die Klangverwaltung der Kopfhorer und des
Mikrofons Gber die Einstellungen Ihres Gerats oder Ihres Computers vorgenommen.

m Per evitare eventuali danni all'udito, non ascoltare a un livello sonore elevato per una lunga durata.
ATTENZIONE: non mettere la cuffia o il trasmettitore vicino a una scheda di rete, apparecchi a radio
frequenza 2,4 Ghz o Bluetooth per non correre il rischio di disturbare il funzionamento della cuffia.
Attenzione: in caso di utilizzo in modalita cablata, la gestione del suono degli auricolari o del
microfono & effettuata dalla console o dal PC.

@ Para evitar eventuales problemas de audicién no utilizar a un volumen alto durante mucho tiempo.
ATENCION: No colocar los auriculares ni su emisor cerca de una placa de red, un aparato de
radiofrecuencia de 2,4 Ghz o Bluetooth ya que podrian interferir en el funcionamiento de los
auriculares. Atencion: Si se utiliza en modo alambrico, el sonido de los auriculares y el micro se
controla através de los ajustes de la consola o el PC.

Para evitar qualquer risco de dano a audigdo, nunca escute altos niveis de som por longos
periodos. IMPORTANTE: N&o coloque o fone de ouvido ou o transmissor perto de uma placa de
rede, radiofrequéncia de 2,4 GHz ou dispositivo Bluetooth ou vocé pode sofrer interferéncia com o
funcionamento do fone de ouvido. Importante: Quando usado no modo com fio, as configuracdes
de som e microfone do fone de ouvido sdo ajustadas através do seu console ou PC.

For att undvika horselskador, lyssna inte pa hoga volymer under langa perioder. Placera inte
headsetet eller dess sandare nara ett natverkskort, en 2,4 CHz radiofrekvens eller en
Bluetooth-enhet, eftersom detta kan stora headsetets funktion. Nar headsetet anvands i
tradbundet lage justeras ljud- och mikrofoninstéliningarna via din konsol eller PC.

Om gehoorschade te voorkomen, vermijd langdurig luisteren op een hoog volume. Plaats de
headset of de zender niet in de buurt van een netwerkkaart, een 2,4 GHz radiofrequentie of een
Bluetooth-apparaat, omdat dit de werking van de headset kan verstoren. Wanneer de headset in
bedrade modus wordt gebruikt, worden de geluids- en microfooninstellingen aangepast via je
console of PC.

A hallaskarosodas elkerulése érdekében ne hallgasson hosszu ideig hangos zenét. Ne helyezze a
fejhallgatot vagy annak adéjat haldzati kartya, 2,4 GHz-es radiofrekvencias vagy Bluetooth-eszkoz
kozelébe, mert ez befolyasolhatja a fejhallgaté mikodését. Vezetékes mddban a fejhallgatd hang-
és mikrofonbeallitasait a konzolon vagy a PC-n kell elvégezni.

@ Aby uniknac¢ uszkodzenia stuchu, nie stuchaj gtosnej muzyki przez diugi czas. Nie umieszczaj
zestawu stuchawkowego ani jego nadajnika w poblizu karty sieciowej, urzadzenia o czestotliwosci
radiowej 2,4 GHz ani urzadzenia Bluetooth, poniewaz moze to zakitdcaé dziatanie zestawu
stuchawkowego. W trybie przewodowym ustawienia dzwieku i mikrofonu nalezy regulowac za
pomoca konsoli lub komputera PC.

isitme hasarini 6nlemek igin uzun sire ylksek ses seviyelerinde dinlemekten kaginin. Kulakligi
veya vericisini bir ag kartinin, 2,4 GHz radyo frekansinin veya Bluetooth cihazinin yakinina
koymayin, cinku bu kulakhigin calismasini etkileyebilir. Kablolu modda kullanildiginda, kulaklik ses
ve mikrofon ayarlari konsol veya PC Uzerinden ayarlanmalidir.
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A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

. REPRISE
A LA LIVRAISON

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

@ This device is recyclable

@ Cet appareil se recycle

@ Dit apparaat kan gerecycleerd worden
@ Dieses Gerat kann recycelt werden

G Questo dispositivo pud essere riciclato
@ Este dispositivo puede ser reciclado
@ Este dispositivo pode ser reciclado

@ Denna enhet ar dtervinningsbar

@ Dit apparaat is recyclebaar

@ Ez az eszkoz Ujrahasznosithato

@ To urzadzenie jest poddawane recyklingowi
@ Bu cihaz geri donuUsturulebilir

@ WARRANTIES
Because your satisfaction is paramount to us, each product manufac-
tured bears a unique identification number! This serial number will soon
allow you to register your product online and to take advantage of
exclusive offers. You will be asked to provide your receipt for any request
made to the customer sales department, warranty/exchange of your
retailer. Do not attempts to repair your mouse: Do not attempt to
disassemble, open, repair or alter the product, its accessories, or the
power cable. You could electrocute yourself or expose yourself to other

hazards. Any signs of attempts to open and/or alter this device, including
removing or tearing a sticker, will void the warranty.

@ GARANTIES
Parce que votre satisfaction est au coceur de nos préoccupations, chaque
produit fabriqué comporte un numéro d'identification unique ! Ce
numéro de série vous permettra d'enregistrer prochainement votre
produit en ligne et de bénéficier d'avantages exclusifs. Il vous sera
demandé accompagné de votre facture pour toute demande aupres du
service aprés-vente, garantie/échange de votre revendeur. Ne tentez pas
d'effectuer des réparations : Ne tentez pas de démonter, d'ouvrir, de
réparer ou de modifier le produit, les accessoires ou le cable d'alimenta-
tion. Vous risqueriez de vous électrocuter ou de vous exposer a d'autres
dangers. Tout signe de tentative d'ouverture et/fou de modification de cet
appareil, y compris tout décollement, toute perforation ou tout retrait

d'une étiquette, annulera la garantie.




